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@ KOMBINOVANE KLADIVO D25700/D25701/D25730

Blahoprejeme vam!

Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky zku$enosti, dikladny vyvoj vyrobk( a inovace
vytvorily ze spole¢nosti DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partner( pro uZivatele profesionalniho

elektrického naradi.

Technické udaje

D25700 D25701 D25730
Napajeci napéti VvV 230 230 230
Prikon W 1,250 1,300 1,500
Energie uderu J 15-13 2-14 2-14
Vrtani do betonu:

- vrtaky SDS-Max mm 12 -48 12-48 12 -52

- jadrovaci korunky mm 40 - 115 40-125 40 - 150
Optimalni zabér vrtani v betonu:

- vrtaky SDS-Max mm 25 -40 25-40 28 - 48
Pozice nastaveni sekace 24 24 24
Drzak nastroju SDS- max® SDS- max® SDS- max®
Hmotnost kg 7.8 8.3 9.2
Pojistky:

230V naradi 10 A v napajeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

Upozorfiuje na riziko poranéni,
zkraceni Zivotnosti nebo poskozeni
naradi v pfipadé nedodrzeni pokynu
uvedenych v tomto navodu.

Upozorriuje nariziko Urazu zpisobeného
elektrickym proudem.

A\

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Kombinované kladivo

Bo¢ni rukojet’

Tuba s mazivem na sekace a vrtaky
Hadfrik

Kufr (pouze u modeld K)

Spigaty sekad (D25730)

Navod k pouziti

Vykresova dokumentace

JEE G W (I I I (Y

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k posSkozeni naradi, jeho ¢asti nebo
pfislusenstvi.

* Prfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a porozuméni tomuto navodu.

Popis (obr. A & B)

Vase vrtaci kladivo D25700/D25701/D25730

je ureno pro profesionalni pfiklepové vrtani

a lehké sekaci a bouraci prace.

1 Hlavni spinac

2 Zajistovaci tlacitko

3 Elektronicky regulator otacek a narazové
sily

4 Servisni LED kontrolka

5 LED kontrolka opotiebeni uhlik

6 Spinac¢ ovladani momentu (D25701/
D25730)

7 Voli¢ rezimu

8 Drzak nastroju

9 Limec

10 Bocni rukojet

11 Upinaci krouzek bo¢ni rukojeti

12 Umisténi pro zadni rukojet’

13 Hlavni rukojet

Funkce pomalého startu

Funkce lehkého startu umoznuje po spusténi
pomalé nabirani rychlosti a tim omezuje
vyskakovani vrtaku z pozadované polohy pfi
startu. Tato funkce také redukuje okamzity
toc¢ivy moment pfenaseny na prevod a uzivatele,
pokud spustite kladivo s vrtakem vsunutym do
jiz existujiciho otvoru.
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Elektronicky ovladac¢ rychlosti a narazové

sily

Elektronicky ovlada¢ rychlosti a narazové sily

(3) poskytuje nasledujici vyhody:
pouziti menSich pfisluSenstvi bez rizika
poskozeni

- snizeni rizika odstipnuti pfi sekani nebo
vrtani jemnych ¢i kiehkych materiald

- optimalni ovladani naradi pfi pfesném
sekani

Spojka mezniho tocivého momentu

Spojka mezniho toCivého momentu omezuje
kroutici silu pfenaSenou na obsluhu v pfipadé
zaseknuti vrtaku. Tato funkce dale chrani pfevod
a elektromotor, aby neztracel rychlost. Spojka
mezniho to¢ivého momentu je nastavena
vyrobcem a nelze ji upravovat.

D25701/D25730 - Naprosté ovladnuti

krouticiho momentu

Momentovou spojku Ize pfepnout do vysokého
nebo nizkého nastaveni v zavislosti na druhu
vykonavané prace. Pfi bézném provozu
se pouziva nizké nastaveni, jez je vhodné
pro vétsinu vrtacich praci. Pokud se vrtak
se zasekne pfi nizkém krouticim momentu,
spojka je aktivovana mnohem dfive, nez spojky
béznych vrtacich kladiv. Pokud je potfeba
vyuzit vy$Siho krouticiho momentu, Ize naradi
pfepnout a vy$Si moment nastavit podobné,
jako u béznych typ( kladiv. Pri kazdém pripojeni
naradi k elektrické sité se automaticky obnovi
nizké nastaveni krouticiho momentu.

LED servisni kontrolky

Zluta kontrolka opotfebeni uhlik (5) se rozsviti,
pokud jsou uhliky jiz blizko maximalni hranice
opotrebeni a naradi potfebuje opravu v priibéhu
pristich 8 provoznich hodin. Cervena servisni
kontrolka (4) se rozsviti pfi zadvadé na naradi
nebo pokud jsou uhliky zcela opotfebeny.

Hlavni rukojet’ zcela tlumici vibrace

Tlumici madlo hlavni rukojeti (13) pohlcuje
vibrace pfenasené na obsluhu. Tim se zvySuje
komfort prace s naradim.

D25701/D25730 - Aktivni oviladani vibraci

Aktivni ovladani vibraci neutralizuje vibrace
zpétného razu mechanismu kladiva. Snizeni
vibraci pfenasSenych na paze umoznuje
pohodInégjSi obsluhu nafadi po delSi dobu a
prodluzZuje také Zivotnost zafizeni.
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Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napéjeci napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci
napéti zdroje odpovida napéti na vykonovém
Stitku.

Va$e naradi DEWALT je chranéno
D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60745; z tohoto divodu neni nutna
ochrana zemnénim.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
Udaje). Minimalni prufez vodice je 1,5 mm?2.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu, odvirite
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a sefizeni
Dfive nez zahajite montaz nebo
sefizovani, vzdy odpojte naradi od
sité.

VloZeni a vyjmuti SDS-max® prislusenstvi

(obr. C1 & C2)

Do tohoto naradi se upinaji SDS-max® vrtaky a
sekace (profilovany dfik nasady SDS-max® viz
detail v obr. C2).

»  Drik vrtaku vycistéte a promazte.

Malé mnozstvi maziva naneste pouze
na dfik. Mazivo nenanaSejte do
pristroje.

*  Vlozte dfik do drzaku nastroji (8), mirné
tlaéte a otacejte nasadou, dokud objimka
nezacvakne do své polohy.

» Zatahnéte za nasadu a presvédcte se,
Ze je spravné zajisténa. Funkce pfiklepu
vyzaduje, aby se vrtak, po zajisténi ve
skli¢idle, mohl pohybovat nékolik centimetrti
ve sméru osy.

* Vrtak vyjmete tak, Ze zatdhnete zajiStovaci
limec (8) dozadu a vytahnete nasadu
z drzaku nastrojl.

Volba pracovniho rezimu (obr. D1 & D2)

Naradi mize pracovat ve dvou rezimech
(obr. D1):

~e

Vrtani s pfiklepem: pfi vrtani do betonu,
cihel, kamene a zdiva.
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Pouze pfiklep: pfi sekani a bouracich
pracich. V tomto rezimu muzete naradi
také pouzit jako paku k uvolnéni
zaseknutého vrtaku.

*  Provolbu pracovniho rezimu oto¢te spina¢
volie rezimu (7) k symbolu pozadovaného
rezimu. Mozna bude zapotfebi lehce
pootocit drzakem nastroju (8) tak, aby mohl
spina¢ voli¢e rezimu (7) projit polohou
“0“.

»  Zkontrolujte, zda je pfepinac volice rezimu
(7) ve spravné poloze.

Nastaveni polohy sekacku

Sekacek mizete nastavit a zajistit ve 24

riznych polohach (obr. D2).

»  Otocte volicem rezimu (7) do polohy ,0%.

»  Otocte sekacek do pozadované polohy.

»  Otocte volicem rezimu (7) tak, aby smérfoval
na “pouze priklep®.

»  Otocte sekacek, az se v poloze zajisti.

Nastaveni elektronického regulatoru otacek
a narazové sily (obr. B)

» Otocte regulator (2) na pozadovanou
uroven. Pro zvySeni otacek otacejte
koleckem nahoru, pro sniZeni otacejte dold.
Spravné nastaveni je vysledkem zku$enosti
s praci s timto naradim. Napf.:

- pfi sekani nebo vrtani do mékkych
nebo kfehkych materiall nebo pfi
pozadavcich na minimalni vznik
Ulomkd, pouzijte nizké nastaveni;

- pfi sekani nebo vrtani do tvrdSich
materialt pouzijte vysoké nastaveni.

D25701/D25730 - Nastaveni momentového

regulatoru (obr. B)

PFi kazdém pfipojeni nafadi k elektricke sité se

automaticky obnovi nizké nastaveni krouticiho

momentu.

*  Pro volbu vysokého momentu pfepnéte
spina¢ (6) doprava, az zacvakne do své
polohy.

¢ Provolbu nizkého momentu prfepnéte spinac
(6) doleva, az zacvakne do své polohy.

¢ Mozna bude nutné lehce pooto it drzakem
nastroji pro zapadnuti mechanismu.

Kompletace a uchyceni bocni rukojeti (obr.
E1-E3)

Boc¢ni rukojet (10) Ize namontovat do predni
nebo zadni polohy po obou stranach naradi
podle toho, zda je obsluha pravak nebo levak.
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Nafradi pouzivejte vzdy s fadné

A pfipevnénou boc¢ni rukojeti.

Montaz v predni poloze (obr. E1 & E2)

* Zacvaknéte kovovy krouzek (17) na limec
(9) za drzakem nastroju (8). Stisknéte
oba konce k sobé, nasunte pouzdro (15)
a vlozte Cep (16).

* Vlozte svorku boé¢ni rukojeti (14) a
nasSroubujte upinaci krouzek (11).
Nepfitahujte.

A Po zkompletovani jiz svorku boéni

rukojeti nikdy nesnimejte.

»  NaSroubujte bo¢ni rukojet (10) do upinaciho
krouzku a dotahnéte.

* Natoc¢te komplet bo¢ni rukojeti do
pozadované polohy. PFi vodorovném vrtani
s tézkym vrtdkem doporucujeme umistit
boéni rukojet’ do Uhlu pfiblizné 20°, naradi
se tak lépe ovlada (obr. E2).

»  Zaijistéte bocni rukojet' dotazenim upinaciho
krouzku (11).

Montaz v zadni poloze (obr. E3)

Umisténi rukojeti v zadni poloze se vyuziva

obzvlasté pfi vrtani do podlahy.

*  VySroubujte bo¢ni rukojet (10) a vyjméte
z pfedni polohy. Uchyceni bo¢ni rukojeti
ponechejte v pfedni poloze.

* Boc¢ni rukojet nasroubujte pfimo do
jednoho ze zadnich otvort (12) po stranach
pfistroje.

Pokyny pro obsluhu
Vzdy dodrzujte bezpecnostni

A predpisy a pfislusna nafizeni.

* V zajmu vlastni bezpecnosti drzte
naradi vzdy obéma rukama.

« Budte opatrni na umisténi
elektrického vedeni a potrubi.

*  Vyvijejte na obrobek pouze lehky
tlak (asi 20 kg). Nadmérny tlak na
naradi neurychli vrtani nebo sekani,
ale snizi vykonnost naradi a maze
zkratit dobu jeho Zivotnosti.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

Zajistovaci tlacitko (2) umoznuje zajistit hlavni
spinac (1) pouze pfi rezimu sekani. Pfi aktivaci
zajistovaciho tlacitka v rezimu vrtani se naradi
automaticky vypne.
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Vrtani s priklepem

*  Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spinac
(1.

* Chcete-li narfadi vypnout, spina¢
uvolnéte.

Sekani a odskrabovani

*  Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spinac
).

* Nepretrzity chod spustite stisknutim
a podrzenim spinace (1), pfesunutim
zajiStovaciho tlac¢itka (2) nahoru a
uvolnénim stisku vypinace.

« Chcete-li naradi vypnout, spina¢
uvolnéte.

« Chcete-li vypnout nafadi z rezimu
nepretrzitého chodu, spinac kratce stisknéte
a uvolnéte jej. Po ukonéeni prace a pred
odpojenim napajeciho kabelu naradi vzdy
vypnéte.

Vrtani plnym vrtakem (obr. A)

* Upnéte si patficny vrtak.

»  Otocte volitem rezimu (7) tak, aby sméroval
na “vrtani s priklepem®.

* Nastavte elektronicky regulator otacek a
narazové sily (3).

» Namontuijte a sefidte boc¢ni rukojet (10).

*  Oznacte si misto, kde bude vyvrtan otvor.

¢ Vrtak umistéte na znacku a spustte
naradi.

* Po ukonceni prace a pfed odpojenim
napajeciho kabelu nafadi vzdy vypnéte.

Vrrtani vrtakem s jadrem (obr. A)

* Upnéte si patficnou vrtnou korunku.

» Do vrtné korunky instalujte stfedici vrtak.

»  Otocte voli€em rezimu (7) tak, aby sméroval
na “vrtani s pfiklepem®.

»  Otocte regulator otacek a narazové sily (3)
do stfedniho nebo vysokého nastaveni.

* Namontujte a sefidte bo¢ni rukojet (10).

»  Stfedici vrtak umistéte na znacku a spustte
naradi. Vrtejte, dokud se jadro nedostane
v betonu alespori do hloubky 1 cm.

* Vypnéte naradi a vyjméte stredici vrtak.
Vrtnou korunku znovu nasadte do otvoru
a pokracujte ve vrtani.

»  Pfivrtani strukturou silnéjsi nez je hloubka
vrtné korunky pravidelné odlamujte valec
betonu uvnitf korunky. Aby nedoslo
k nahodnému odlomeni betonu okolo
vrtaného otvoru, provrtejte nejdfive otvor
o priméru stfediciho vrtaku skrz celou
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strukturu. Potom z kazdé strany vyvrtejte
jadro do poloviny struktury.

* Po ukonceni prace a pfed odpojenim
napajeciho kabelu nafadi vzdy vypnéte.

Sekani a osekavani (obr. A)

» Instalujte odpovidajici sekacek a zajistéte
ho oto¢enim rukou do jedné ze 24 moznych
poloh.

»  Otocte voliCem rezimu (7) tak, aby sméroval
na “pouze priklep®.

» Nastavte elektronicky regulator otacek
a narazove sily (3).

» Namontujte a sefidte boc¢ni rukojet (10).

» Naradi zapnéte a zacnéte pracovat.

* Po ukonéeni prace a pfed odpojenim
napajeciho kabelu naradi vzdy vypnéte.

Jako dopliiky jsou nabizeny razné typy vrtakd
a sekacku SDS-plus®.

DalSi podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Udrzba

Vase elektrické nafadi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na Gdrzbu. Radna péde
o naradi a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti
jeho bezproblémovy chod.

Servisni LED kontrolky (obr. B)

Zluta kontrolka opotiebeni uhliki (5) se
rozsviti, jsou-li uhlikové kartace blizko hranici
maximalniho opotfebeni. Po dalSich pfiblizné 8
provoznich hodinach se uhliky zcela opotfebuji
a motor se automaticky vypne.

* Uhlikové kartace nejsou vyménitelné
uzivatelem. Pfedejte naradi k opravé
autorizovanému servisnimu stfedisku
DEWALT.

Rozsviti-li se servisni kontrolka (4), je nutno
provést udrzbu naradi.

* Toto nafadi nema zadné dily, které by si
mohl uzivatel opravit sam. Pfedejte nafadi
k udrzbé autorizovanému servisnimu
stfedisku DEWALT po pfFiblizné 150
provoznich hodinach. Vyskytnou-li se
problémy jesté pfed uplynutim této doby,
kontaktujte autorizovany servis DEWALT.
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Mazani

Vase elektrické naradi nevyzaduje zadné dalsi
mazani.

ox

Cisténi
Udrzujte Cisté ventilacni drazky a plastovy kryt
pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidény odpad. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zarizeni zlikvidujte podle platnych pokynd
o tfidéni a recyklaci odpadu.

/)y Tiidény odpad umoziuje recyklaci
% a opétovné vyuZiti pouzitych vyrobku a
obalovych materialG. Opétovné pouZiti
recyklovanych materiald pomaha chranit
zivotni prostfedi pred znecisténim a
sniZuje spotfebu surovin.
Mistni sbérny odpadu, recyklacni stanice nebo
prodejny vam poskytnou informace o spravné
likvidaci elektro odpadu z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkd DEWALT po skonceni
jejich technické Zzivotnosti. Chcete-li vyuzit
této sluzby, dopravte prosim vaSe nepotrebné
vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologicke
zpracovani.

Adresu vasSeho nejbliz§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stfedisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com
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ZARUKA

30 DENNi ZARUKA VYMENY

Nebudete-li s vykonem Va$eho narfadi DEWALT
zcela spokojeni, jednoduse jej do 30 dnti vratte,
kompletni jako pfi jeho zakoupeni, v misté jeho
zakoupeni a pozadujte nahradu nebo vyménu.
Musite pfedlozit doklad o zakoupeni naradi.

1 ROK ZARUKA JISTOTY

Po dobu jednoho roku od zakoupeni naradi
DEWALT mate narok na bezplatny servis
nebo udrzbu naradi ve znackovych servisech
DEWALT. Musite predlozit doklad o zakoupeni
naradi. Tato bezplatna oprava zahrnuje
praci a nahradni soucasti. Nevztahuje se na
dodavané prislusenstvi s naradim.

1 ROK ZARUKA KVALITY

Vyskytne-li se u Vaseho naradi DEWALT

v prabéhu jednoho roku od zakoupeni jakakoliv

zavada nebo porucha zplsobena vadou

materialu nebo dilenskym zpracovanim,
zaru€ujeme Vam bezplatnou vyménu vSech
poskozenych ¢asti nebo po naSem rozhodnuti

i bezplatnou vyménu celého naradi, za

predpokladu, ze:

» Zéavada nevznikla v disledku nespravného
zachéazeni.

« Opravy na naradi nebyly provadény
nekvalifikovanou osobou.

* Je prfedlozen doklad o zakoupeni s uvede-
nym datem. Tato zaruka je poskytovana
jako nadstandardni a dopliiuje vase
zakonna prava spotfebitele.

stfedisko DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam znackovych servist
DEWALT a vSechny podrobnosti tykajici se
naseho poprodejniho servisu jsou k dispozici
na internetové adrese www.2helpU.com


http://www.naradi-dewalt.cz
http://www.naradi-dewalt.cz/contact_us.html

wWww.naradi-dewalt.cz

VsSeobecné bezpecnostni pokyny
Varovani! Prectéte si veSkeré pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych pokynli muze
mit za nasledek uraz elektrickym proudem,
vznik pozaru anebo vazné poranéni.
Oznaceni ,,elektrické naradi“ ve vSech nize
uvedenych upozornénich odkazuje na vase
naradi napajené ze sité (obsahuje napajeci
pfivodni kabel) nebo naradi napajené
bateriemi (bez napajeciho kabelu).

NAVOD USCHOVEJTE.

1
a

Pracovni prostredi

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté
a dobre osvétlen. Pfeplnény a neosvétleny
pracovni prostor muze vést ke zpusobeni
urazu.

Nepracujte se zafizenim ve vybusném
prostredi, jako napf. v blizkosti hoflavych
kapalin, plynt nebo prachu. Naradi je
zdrojem jiskieni, které maze zapalit prach
nebo vypary.

Pri praci s elektrickym naradim dbejte
na to, aby se do jeho blizkosti nedostaly
déti a okolo stojici osoby. Odvraceni
pozornosti muze vést ke ztraté kontroly nad
naradim.

Elektricka bezpecnost

Zastréka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy zastréku
zadnym zpUsobem neupravujte. PFi
praci s uzemnénym elektrickym naradim
nikdy nepouzivejte zastrékové adaptéry.
Neupravované zastréky a vyhovujici
spoje snizuji nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

Nedotykejte se uzemnénych povrcha,
jako jsou napf. trubky, radiatory, plotny
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla
hrozi zvySené nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

Naradi nevystavujte desti ani vlhkému
prostredi. Pokud do naradi vnikne voda,
zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.
S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel
k prenaseni naradi, jeho posouvani
nebo za néj netahejte pfi odpojovani
naradi od elektrické sité. Napajeci kabel
drzte z dosahu tepelnych zdroj, oleje,
ostrych hran nebo pohyblivych c¢asti.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji
riziko Urazu elektrickym proudem.

10

tel. 476 112 143

Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostredi, pouzivejte prodluzovaci kabel
uréeny do venkovniho prostredi. PouZiti
napajeciho kabelu vhodného pro venkovni
prostfedi snizuje riziko urazu elektrickym
proudem.

Osobni bezpeénost

Zustante stale pozorni, sledujte,
co provadite a pfi praci s naradim
premyslejte. S naradim nepracujte
pokud jste unaveni nebo pokud jste
pod vlivem omamnych latek, alkoholu
nebo léku. Chvilka nepozornosti pfi praci
s naradim muze vést k vaznému urazu.
Pouzivejte bezpe¢nostni vybavu. Vzdy
pouzivejte prostiedky k ochrané zraku.
Bezpecnostni vybava jako je respirator,
neklouzava bezpecnostni obuv, pevna
pfilba nebo ochranné sluchatka pouzita
v odpovidajicich podminkach snizuje riziko
urazu.

Zabrarnte nahodnému spusténi. Pred
pfipojenim ke zdroji napéti zkontrolujte,
zda je hlavni spina¢ vypnuty. Pfenaseni
naradi s prstem na hlavnim vypinaci nebo
pfipojeni napajeciho kabelu k elektrickému
rozvodu pokud je hlavni vypina¢ naradi
v poloze zapnuto mlze zpUsobit Uraz.
Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pripravky. Kli¢e nebo sefizovaci
pFipravky ponechané na rotujicich ¢astech
naradi mohou zpUsobit Uraz.
Neprekazejte sami sobé Pfi praci
vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umozni lepSi ovladatelnost naradi
v neocekavanych situacich.

Radné se oblékejte. Nenoste volny
odév a Sperky. Dbejte na to, aby se vase
vlasy, odév nebo rukavice nedostaly
do nebezpecné blizkosti pohyblivych
casti. Volné odévy, Sperky nebo dlouhé
rozpusténé vlasy mohou byt zachyceny
pohyblivymi ¢astmi.

Pokud je zafizeni vybaveno adapterem
pro pripojeni zafizeni k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pfipojeni
a radnou funkci. Pouziti téchto zafizeni
mUze snizit nebezpeci tykajici se prachu.

Provoz a udrzba elektrického naradi

Netlacte pfrili§ na naradi. Pro konkrétni
aplikace pouzivejte vhodné naradi.
Spravny typ nafadi bude pracovat Iépe
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a bezpecnéji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo
uréeno.

Pokud nelze hlavni spinaé naradi
zapnout a vypnout, s nafadim nepracujte.
Jakékoliv naradi s nefunkénim hlavnim
vypinatem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pfed vyménou jakychkoliv éasti,
prislusenstvi €i jinych pfipojenych
soucasti, pfed provadénim servisu
nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
je od elektrické sité. Tato preventivni
bezpecénostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti
a nedovolte ostatnim osobam, které toto
naradi neumi ovladat nebo které neznaji
tyto bezpecnostni pokyny, aby s timto
elektrickym naradim pracovaly. Elektrické
narfadi je v rukou neobeznamenych osob
nebezpecné.

Udrzba elektrického naradi. Zkontrolujte
vychyleni €i zaseknuti pohyblivych
casti, poskozeni jednotlivych dila a jiné
okolnosti, jez mohou mit vliv na chod
naradi. Pokud je naradi posSkozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byva
zpUsobeno zanedbanou Udrzbou naradi.
f Rezné nastroje udrzujte ostré a é&isté.
Radné udrzované Fezné nastroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachylné k zanaseni
necistotami a I1épe se s nimi manipuluje.
Pouzivejte elektrické naradi, prislu-
Senstvi, nastroje atd. v souladu s témito
pokyny a zplisobem doporu¢enym pro
dany typ naradi s ohledem na pracovni
podminky a druh vykonavané prace.
Pouziti naradi k jinym Gcelim, nez k jakym
je uré¢eno, muze byt nebezpecné.

Opravy

Opravy elektrického naradi svérte
kvalifikovanému technikovi, jez pouziva
shodné nahradni dily. Tim zajistite
bezpecény provoz naradi.

Dalsi bezpec¢nostni pokyny pro vrtaci
kladiva

* Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna
hluénost mlze zpusobit ztratu sluchu.

* Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané
s naradim. Ztrata kontroly nad naradim
muZe vést k urazu.
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Prohlaseni o shodé

(@

D25700/D25701/D25730
Spole¢nost DEWALT prohlasuje, ze tato
elektricka naradi jsou vyrobena v souladu
s normami: 983789/336/EEC, 73/23/EEC, 86/
188/EEC, EN 60745, EN 55014-2, EN 55014-1,
EN, EN 61000-3-2 a EN 61000-3-3.

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace,
kontaktujte prosim spole¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

Hladina akustického tlaku:

L, (akusticky tlak) 84 dB(A)
L, (akusticky vykon) 105 dB(A)
K., (nepFesnost akustickeho tlaku) 2.8 dB(A)
Ky (nepfesnost akustického

vykonu) 2.8 dB(A)
Uroveri RMS prenasena na obsluhu:

D25700 D25701 D25730
Méreno podle EN 50144
m/s? 6.6 5.4 6.4
Méreno podle EN 60745
m/s? 12.6* 9.9** 17.8%**

*mira nepresnosti podle EN 12096: 2.5 m/s?
**mira nepresnosti podle EN 12096: 1,5 m/s?
***mira nepresnosti podle EN 12096: 2.1 m/s?

% LG Technicky
a vyvojovy feditel

Horst Grolmann
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11
D-65510, Idstein, Germany
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Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potrebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s duvérou na nas

personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahoprejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas§ zavazek ke
kvalité v sobé samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zékaznikim. Proto poskytujeme zarucni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v prabéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho naradi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zaruéni
doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésictl pfi nakupu pro
podnikatelskou ¢innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

*  PFistroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaruénim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruénich
oprav.

» Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporuc¢ené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

»  Pristroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

»  Motor pfistroje nebyl pfetéZovan a nejsou
viditelné zadné znamky pos$kozeni vlivem
vnéjsich vlivu.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruénich
oprav.
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Navic poskytuje servis DEWALT na v8echny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dals$i servisni zaru¢ni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zaru€ni list je dokladem prav spotiebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho &isla jako jeho
pfislusenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list pfedlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek.
Jejich seznam najdete na zarucnim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na nize uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4

tel: 244 402 450
fax: 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2004
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@ KOMBINOVANE KLADIVO D25700/D25701/D25730

Blahozelame vam!

Zvolili ste si naradie spolo¢nosti DEWALT. Roky skusenosti, dékladny vyvoj vyrobkov a inovacie
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného z najspolahlivejSich partnerov pre pouzivatelov

profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

D25700 D25701 D25730
Napajacie napatie V 230 230 230
Prikon W 1,250 1,300 1,500
Energia uderu J 15-13 2-14 2-14
Zaber vitania v betone:

- plné vrtaky mm 12 -48 12-48 12 -52

- jadrové korunky mm mm 40 - 115 40 - 125 40 - 150
Optimalny zaber vitania v betone:

- pIné vrtaky mm 25 - 40 25-40 28 - 48
Polohy sekaca 24 24 24
Drziak nastrojov SDS- max® SDS- max® SDS- max®
Hmotnost kg 7.8 8.3 9.2
Poistky:

naradie 230V 10 Av napajace;j sieti

V tomto navode su pouzité nasledujuce
symboly:

Upozorfiuje na riziko poranenia oséb,
A skratenia zZivotnosti naradia alebo jeho

poskodenia v pripade nedodrzania

pokynov uvedenych v tomto navode.

Upozornuije nariziko Urazu spdsobeného
elektrickym pradom.

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 Kombinované kladivo
Boénu rukovat

Tubu s mazivom na nasady
Handru

Kufor (iba pri modeloch K)
Spicaty sekaé (D25730)
Navod na pouzitie
Vykresovu dokumentaciu

JEE G UL QL I G G

Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedos$lo
k poskodeniu naradia, jeho Casti alebo
prislusenstva.

* Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok Casu starostlivému precitaniu
a porozumeniu tomuto navodu.

13

Popis (obr. A & B)

Vase kombinované kladivo D25700/D25701/

D25730 je uréené na profesionalne priklepové

vitanie a lahké sekacie a buracie prace.

1 Hlavny vypina¢

2 Zaistovacie tlacidlo

3 Elektronicky regulator otaok a narazovej
sily

4 Servisna LED kontrolka

5 LED kontrolka opotrebenia uhlikov

6 Nastavenie kratiaceho momentu (D25701/
D25730)

7 Voli¢ rezimu

8 Drziak nastrojov

9 Upinacia objimka

10 Bocna rukovat

11 Upinaci krizok bo¢nej rukovéte

12 Umiestnenie pre zadnu rukovat

13 Hlavna rukovat

Funkcia pomalého startu

Funkcia lahkého Startu umoznuje po spusteni
pomalé naberanie rychlosti a tym obmedzuje
vyskakovanie vrtaku z pozadovanej polohy
pri Starte. Tato funkcia tiez redukuje okamzity
kratiaci moment prenasany na prevodovku
a pouzivatela, ak spustite kladivo s vrtakom
vsunutym do uz existujuceho otvoru.
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Elektronicky ovladac rychlosti a narazovej
sily

Elektronicky ovladac rychlosti a narazove;j sily
(3) poskytuje nasledujuce vyhody:

- pouzitie mensSieho prisluSenstva bez rizika
poskodenia

znizenie rizika odstiepenia pri sekani alebo
vftani jemnych ¢i krehkych materialov
optimalne ovladanie naradia pri presnom
sekani

Spojka pretazenia

Spojka pretazenia obmedzuje krutiacu silu
prenasanu na obsluhu v pripade zaseknutia
vrtaku. Tato funkcia dalej chrani pred zaseknutim
prevodovku a elektromotor pristroja. Spojka
pretazenia je nastavena vyrobcom a nie ju je
mozné upravovat.

D25701/D25730 - Upiné ovladnutie kriitiaceho
momentu

Momentovu spojku je mozné prepnut do
vysokého alebo nizkeho nastavenia otacok
v zavislosti na druhu vykonavanej prace. Pri
beznej prevadzke sa pouziva nizke nastavenie,
ktoré je vhodné pre vacsinu vftacich prac.
Ak sa vrtak zasekne pri nizkom kratiacom
momente, spojka je aktivovana ovela skor, nez
spojky beznych vftacich kladiv. Ak je potrebné
vyuzit vyS§Si kratiaci moment, je mozné naradie
prepnut a vy$$i moment nastavit podobne, ako
pri beznych typoch kladiv. Pri kazdom pripojeni
naradia k elektrickej sieti sa automaticky obnovi
nizke nastavenie krutiaceho momentu.

LED servisné kontrolky

ZIta kontrolka opotrebovania uhlikov (5) sa
rozsvieti, ak su uhliky uz blizko maximalnej
hranice opotrebovania a naradie potrebuje
opravu Vv priebehu buducich 8 prevadzkovych
hodin. Cervena servisna kontrolka (4) sa
rozsvieti pri poruche na naradi alebo ak su
uhliky Uplne opotrebované.

Hlavna rukovét uplne timiaca vibracie

TImiace drzadlo hlavnej rukovate (13) pohlcuje
vibracie prenasané na obsluhu. Tym sa zvysuje
komfort prace s naradim.

D25701/D25730 - Aktivne ovladanie vibracii

Aktivne ovladanie vibracii neutralizuje vibracie
spatného razu mechanizmu kladiva. Znizenie
vibracii prenaSanych na paze umoZziiuje
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pohodinejSiu obsluhu naradia dlh8i Cas
a predlzuje taktiez Zivotnost zariadenia.

Elektricka bezpecnost’

Elektromotor bol skonstruovany len pre jedno
napétie. Vzdy skontrolujte, ¢i napatie zdroja
zodpoveda napatiu na vykonovom §titku.

[l

Vase naradie DEWALT je chranené
dvojitou izolaciou v sulade s normou
EN 60745; z tohto dévodu nie je nutna
ochrana uzemnenim.

Pouzitie predlzovacieho kabla

Ak je pouzitie predlZzovacieho kabla nutné,
pouzite iba schvaleny typ kabla, ktory je vhodny
pre prikon tohto naradia (vid technické udaje).
Minimalny prierez vodi¢a je 1,5 mm2.

V pripade pouzitia navijacieho kabla, odvirite
vzdy celd dizku kébla.

Montaz a nastavenie
Skér nez za¢nete montaz alebo nastavo-
vanie, vzdy odpojte naradie od siete.
VloZenie a vybratie SDS-max® prislusenstva
(obr. C1 & C2)
Do tohto naradia sa upinaju SDS-max® vrtaky
a sekace (profilovany driek nasady SDS-max®

vid'. detail na obr. C2).
Driek vrtaku vycistite a premazte.

Malé mnozstvo maziva naneste iba
na driek. Mazivo nenanasajte do
pristroja.

Vlozte driek do drziaka nastrojov (8), mierne
tlacte a otacajte nasadou, pokym objimka
nezacvakne do svojej polohy.

Zatiahnite za nasadu a presvedcite
sa, Zze je spravne zaistena. Funkcia
priklepu vyZaduje, aby sa vrtak, po zaisteni
v sklu€ovadle, mohol pohybovat niekolko
centimetrov v smere osi.

Vrtak vyberiete tak, Ze zatiahnete zaistovaci
objimku (8) dozadu a vytiahnete nasadu
z drziaka nastrojov.

Vol'ba pracovného rezimu (obr. D1 & D2)
Naradie mbéze pracovat v dvoch rezimoch
(obr. D1):

~T Vftanie s priklepom: pri vftani do
betonu, tehal, kameria a muriva.
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T Iba priklep: pri sekani a buracich
pracach. V tomto rezime mébzete
naradie tiez pouzit ako paku na
uvolnenie zaseknutého vrtaku.

*  Prevolbu pracovného rezimu otocte spina¢
voli¢a rezimu (7) k symbolu pozadovaného
rezimu. Mozno bude potrebné lahko
pootocit drziakom nastrojov (8) tak, aby
mohol spina¢ voli¢a rezimu (7) prejst
polohou “0.

»  Skontrolujte, ¢i je prepinac¢ voli¢a rezimu
(7) v spravnej polohe.

Nastavenie polohy sekaca

Sekac mbzete nastavit a zaistit v 24 réznych

polohach (obr. D2).

»  Otocte volicom rezimu (7) do polohy ,0“.

» Otocte sekac do pozadovanej polohy.

»  Otocte volicom rezimu (7) tak, aby smeroval
na rezim “iba priklep®.

* Otocte sekac tak, aby sa v polohe zaistil.

Nastavenie elektronického regulatora
otacok a narazovej sily (obr. B)

»  Otocte regulator (2) na pozadovanu Uroven.
Pre zvySenie otacok otacajte kolieskom
nahor, pre znizenie otacajte nadol. Spravne
nastavenie je vysledkom skiUsenosti
s pracou s tymto naradim. Napr.:

- pri sekani alebo vitani do mékkych
alebo krehkych materidlov alebo pri
poziadavkach na minimalny vznik
ulomkov, pouzite nizke nastavenie;

- pri sekani alebo vftani do tvrdSich
materialov pouZzite vysoké nastavenie.

D25701/D25730 - Nastavenie regulacie
kratiaceho momentu (obr. B)

Pri kazdom pripojeni naradia k elektrickej
sieti sa automaticky obnovi nizke nastavenie
kratiaceho momentu.

* Pre volbu vysokého momentu prepnite
spinac (6) doprava, az zacvakne do svojej
polohy.

*« Pre volbu nizkeho momentu prepnite
spina¢ (6) dolava, az zacvakne do svojej
polohy.

¢ Mozno bude nutné lahko pootocit drziakom
nastrojov pre zapadnutie mechanizmu.

Montaz a uchytenie bo¢nej rukoviéte (obr.
E1-E3)

Bo¢nu rukovat (10) je mozné namontovat do
prednej alebo zadnej polohy po oboch stranach
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naradia podla toho, i je obsluha pravak alebo

lavak.

Naradie pouzivajte vzdy s riadne
pripevnenou bo¢nou rukovatou.

Montaz v prednej polohe (obr. E1 & E2)

e Zacvaknite kovovy kruzok (17) na objimku
(9) za drziakom nastrojov (8). Stlacte oba
konce k sebe, nasurite puzdro (15) a vlozte
Cap (16).

e Vlozte svorku bocnej rukovate (14) a
naskrutkujte upinaci kruzok (11). Neprita-
hujte.

A Po skompletizovani uz svorku bo¢nej

rukovéate nikdy neodstrariujte.

¢ Naskrutkujte bo¢nu rukovat (10) do
upinacieho krdzku a dotiahnite.

* Natocte zostavu bocnej rukovate do
pozadovanej polohy. Pri vodorovnom vitani
s tazkym vrtakom odporu¢ame umiestnit’
bo¢nu rukovéat do uhla priblizne 20°,
naradie sa tak lepsSie ovlada (obr. E2).

e Zaistite bo¢nu rukovat dotiahnutim
upinacieho krazku (11).

Montaz v zadnej polohe (obr. E3)
Umiestnenie rukovéate v zadnej polohe sa
vyuziva obzvlast pri vitani do podlahy.

*  Vyskrutkujte bo¢nt rukovat (10) a vyberte z
prednej polohy. Uchytenie bo€nej rukovate
ponechaijte v prednej polohe.

e Boc¢nu rukovat naskrutkujte priamo do
jedného zo zadnych otvorov (12) po bokoch
pristroja.

Pokyny na obsluhu
e Vzdy dodrzujte bezpecnostné
A predpisy a prislusné nariadenia.
eV zaujme vlastnej bezpecnosti
drzte naradie vzdy oboma rukami.

« Davajte pozor na umiestenie
elektrického vedenia a potrubia.

* Vyvijajte na obrobok iba lahky
tlak (asi 20 kg). Nadmerny tlak na
naradie neurychli vitanie alebo
sekanie, ale znizi vykonnost
naradia a méze skratit' ¢as jeho
Zivotnosti.

Zapnutie a vypnutie (obr. A)

Zaistovacie tlac¢idlo (2) umoznuje zaistit' hlavny
spinac (1) iba pri rezime sekania. Pri aktivacii
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zaistovacieho tlacidla v rezime vftania sa
naradie automaticky vypne.

Vritanie s priklepom
* Ak chcete naradie zapnut, stlacte spinac
(1)

» Ak chcete naradie vypnut, spinac¢ uvolnite.

Sekanie a tesanie

* Ak chcete naradie zapnut, stlacte spinac
(1).

* Nepretrzity chod spustite stlacenim
a podrzanim spinaca (1), presunutim
zaistovacieho tlacidla (2) nahor a uvolnenim
stlaCenia spinaca.

e Ak chcete naradie vypnut, spinac
uvolnite.

Ak chcete vypnut naradie z rezimu
nepretrzitého chodu, spinac¢ kratko stlacte
a uvolnite ho. Po ukonéeni prace a pred
odpojenim napajacieho kabla naradie vzdy
vypnite.

Vrtanie plnym vrtakom (obr. A)

*  Upnite si vhodny vrtak.

»  Otocte voli€om rezimu (7) tak, aby smeroval
na rezim “vftania s priklepom®.

* Nastavte elektronicky regulator otacok
a narazove; sily (3).

* Namontujte a nastavte bo¢nu rukovat
(10).

* Oznacte si miesto, kde bude vyvftany
otvor.

* Vrtak umiestnite na znacku a spustite
naradie.

* Po ukonceni prace a pred odpojenim
privodného kabla naradie vzdy vypnite.

VFtanie jadrovym vrtakom (obr. A)

«  Upnite si vhodnu vitaciu korunku.

» Do vritacej korunky nainstalujte centrovaci
vrtak.

»  Otocte voliCom rezimu (7) tak, aby smeroval
na rezim “vftania s priklepom®.

»  Otocte regulator otacok a narazove;j sily (3)
do stredného alebo vysokého nastavenia.

*« Namontujte a nastavte bo¢nu rukovat
(10).

« Centrovaci vrtdk umiestnite na znacku
a spustite naradie. Vftajte, pokym sa jadro
nedostane do beténu aspofi do hibky
1em.

* Vypnite naradie a vyberte centrovaci vrtak.
Vftaciu korunku znovu nasadte do otvoru a
pokracujte vo vitani.

tel. 476 112 143

+  Pri vftani $truktarou hrub$ou neZ je hibka
vitacej korunky pravidelne odlamujte
valec beténu vnutri korunky. Aby nedoSlo
k ndhodnému odlomeniu beténu okolo
vitaného otvoru, prevftajte najskér otvor
s priemerom centrovacieho vrtaku cez celu
Strukturu. Potom z kazdej strany vyvitajte
jadro do polovice Struktury.

* Po ukonceni prace a pred odpojenim
napajacieho kabla naradie vzdy vypnite.

Sekanie a osekavanie (obr. A)

» Nainstalujte zodpovedajuci sekac a zaistite
ho oto€enim rukou do jednej z 24 moznych
poléh.

»  Otocte voli€om rezimu (7) tak, aby smeroval
na rezim “iba priklep®.

» Nastavte elektronicky regulator otacok
a narazove; sily (3).

«  Namontujte a nastavte bo¢nu rukovat
(10).

» Naradie zapnite a zacnite pracovat.

* Po ukonéeni prace a pred odpojenim
napajacieho kabla naradie vzdy vypnite.

Ako doplnky su ponukané rézne typy vrtakov
a sekacov SDS-plus®.

Dalsie podrobnosti tykajlce sa prislusenstva
ziskate u svojho znackového predajcu.

Udrzba

VaSe elektrické naradie DEWALT bolo
skonstruované tak, aby pracovalo €o najdihsie
s minimalnymi narokmi na udrzbu. Pravidelna
starostlivost o naradie a jeho pravidelné Cistenie
VVam zaistia jeho bezproblémovu prevadzku.

Servisné LED kontrolky (obr. B)

ZIta kontrolka opotrebovania uhlikov (5) sa
rozsvieti, ak su uhlikové kefy blizko hranice
maximalneho opotrebovania. Po dalSich
priblizne 8 prevadzkovych hodinach sa uhliky
Uplne opotrebuju a motor sa automaticky
vypne.

« Uhlikové kefy nie su vymenitelné
pouzivatelom. Odovzdajte naradie na
opravu autorizovanému servisnému
stredisku DEWALT.

Ak sa rozsvieti servisna kontrolka (4), je nutné
vykonat udrzbu naradia.

» Toto naradie nema ziadne dielce, ktoré by si
mohol pouzivatel opravit sam. Odovzdajte
naradie na udrZbu autorizovanému servisné-
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mu stredisku DEWALT po priblizne 150
prevadzkovych hodinach. Ak sa vyskytnu
problémy eSte pred uplynutim tohto ¢asu,
kontaktujte autorizovany servis DEWALT.

O

N

Mazanie

Vase elektrické naradie nevyzaduje ziadne
dalSie mazanie.

oA

Cistenie
Udrzujte Cisté ventilatné drazky a plastovy kryt
pravidelne Cistite mékkou tkaninou.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento vyrobok nesmie
byt likvidovany spolu s beznym
komunalnym odpadom.

Ked nebudete vas vyrobok DEWALT dalej
potrebovat alebo uplynie lehota jeho Zivotnosti,
nelikvidujte ho spolu s domovym odpadom.
Zariadenie zlikvidujte podla platnych pokynov
o triedeni a recyklacii odpadov.

(. Triedeny odpad umozniuje recyklaciu

% a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materiadlov. Opéatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZzuje spotrebu
surovin.

Miestne zberne odpadov, recyklacné stanice
alebo predajne Vam poskytnu informacie
o spravnej likvidacii elektro odpadov
z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu
a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonceni
ich technickej Zivotnosti. Ak chcete vyuZzit tuto
sluzbu, dopravte prosim Vase nepotrebné
vyrobky do znackoveého servisu, kde na sa na
nase naklady zaisti ich recyklaciu a ekologickée
spracovanie.

Adresu vasho najbliz8§ieho autorizovaného
strediska DEWALT najdete na zadnej strane
tohto navodu. Zoznam servisnych stredisk
DEWALT a podrobnosti o popredajnom
servise najdete taktiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com

tel. 476 112 143

ZARUKA

30 DNi ZARUKA VYMENY

Ak nebudete s vykonom Vasho naradia
DEWALT celkom spokojni, jednoducho ho
do 30 dni vratte, kompletné ako pri jeho
kupe, v mieste jeho zakupenia a pozadujte
nahradu alebo vymenu. Musite predlozit’ doklad
0 zakupeni naradia.

1 ROK ZARUKA ISTOTY

Pocas jedného roku od zakupenia naradia
DEWALT mate narok na bezplatny servis
alebo udrzbu naradia v znackovych servisoch
DEWALT. Musite predlozit doklad o zakupeni
naradia. Tato bezplatna oprava zahffia pracu
a nahradné sucasti. Mimo prislusenstva.

1 ROK ZARUKA KVALITY

Ak sa na VaSom naradi DEWALT vyskytne

v priebehu jedného roku od zakupenia akakolvek

porucha alebo porucha spdsobena chybou

materialu alebo dielenskym spracovanim,
zaruCujeme Vam bezplatnd vymenu vSetkych
poskodenych €asti alebo po naSom rozhodnuti

i bezplatnd vymenu celého néaradia, za

predpokladu, ze:

» Zavada nevznikla v désledku neodborného
zaobchéadzania.

e Opravy na naradi neboli vykonavané
nekvalifikovanou osobou.

» Je predloZeny doklad o zakupeni s uvede-
nym datumom. Tato zaruka je poskytovana
ako nadStandardna a dopliuje Vase
zakonné prava spotrebitela.

Kontakt na va$e najbliz§ie autorizované
servisné stredisko DEWALT najdete na zadnej
strane tohto navodu. Zoznam autorizovanych
servisov DEWALT a podrobnosti tykajuce sa
popredajného servisu su k dispozicii taktiez na
internetovej adrese www.2helpU.com
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VsSeobecné bezpecnostné pokyny
Varovanie! Preéitajte si vSetky pokyny.
Nedodrzanie nizSie uvedenych pokynov
moze mat za nasledok uraz elektrickym
pridom, vznik poziaru alebo vazne poranenie.
Oznacenie “elektrické naradie“ vo vSetkych
nizSie uvedenych upozorneniach odkazuje
na vase naradie napajané zo siete (obsahuje
napajaci privodny kabel) alebo naradie
napajané batériami (bez napajacieho kabla).
NAVOD USCHOVAJTE.

1
a

Pracovné prostredie

Pracovny priestor udrzujte v Cistote a
dobre osvetleny. Preplneny a neosvetleny
pracovny priestor moze viest k spdsobeniu
Urazu.

Nepracujte so zariadenim vo vybusnom
prostredi, ako napr. v blizkosti horlavych
kvapalin, plynov alebo prachu. Naradie je
zdrojom iskrenia, ktoré moéze zapalit prach
alebo vypary.

Pri praci s elektrickym naradim dbajte
na to, aby sa do jeho blizkosti nedostali
deti a okolo stojace osoby. Odvratenie
pozornosti mdze viest k strate kontroly nad
naradim.

Elektricka bezpecnost’

Zastrcka napajacieho kabla naradia musi
zodpovedat’ zasuvke. Nikdy akymkol'vek
sposobom zastréku neupravujte. Pri
praci s uzemnenym elektrickym naradim
nikdy nepouzivajte zastrékové adaptéry.
Neupravované zastrcky a vyhovujuce spoje
znizuju nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom.

Nedotykajte sa uzemnenych povrchov,
ako su napr. potrubia, radiatory, sporaky
a chladnicky. Pri uzemneni Vasho tela
hrozi zvySené nebezpelenstvo Urazu
elektrickym pradom.

Naradie nevystavujte dazd’'u ani vihkému
prostrediu. Ak do naradia vnikne voda,
zvys$i sa riziko Urazu elektrickym prudom.
S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte kabel na
prenasanie naradia, jeho postvanie alebo
za neho net’ahajte pri odpajani naradia
od elektrickej siete. Privodny kabel drzte
mimo dosahu tepelnych zdrojov, oleja,
ostrych hran alebo pohyblivych casti.
Poskodené alebo spletené kable zvysuju
riziko Urazu elektrickym pradom.
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Ak s naradim pracujete vo vonkajSom
prostredi, pouzivajte predizovaci kabel
uréeny do vonkajSieho prostredia.
Pouzitie privodného kabla vhodného pre
vonkajSie prostredie znizuje riziko urazu
elektrickym pradom.

Osobna bezpecnost’

Zostarnte stale pozorni, sledujte, ¢o
vykonavate a pri praci s naradim
premyslajte. S naradim nepracujte, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom
omamnych latok, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s naradim
moze viest k vaznemu Urazu.

Pouzivajte bezpeénostnu vybavu. Vzdy
pouzivajte prostriedky na ochranu zraku.
Bezpecnostna vybava ako je respirator,
nekizava bezpeénostna obuv, pevna
prilba alebo ochranné sluchadla pouzita
v zodpovedajucich podmienkach znizuje
riziko Urazu.

Zabrante nahodnému spusteniu. Pred
pripojenim k zdroju napétia skontrolujte,
€i je hlavny vypina¢ vypnuty. Prenasanie
naradia s prstom na hlavhom vypinaci alebo
pripojenie napajacieho kabla k elektrickému
rozvodu ak je hlavny vypina¢ naradia
v polohe zapnuté méze spOsobit Uraz.
Pred spustenim naradia sa vzdy uistite,
€i nie su v jeho blizkosti kl'uce alebo
nastavovacie pripravky. Klu¢e alebo
nastavovacie pripravky ponechané na
rotanych Castiach naradia mézu sposobit
uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci
vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umozni lepSiu ovladatelnost naradia
v neoCakavanych situaciach.

Riadne sa obliekajte. Nenoste volny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby
sa vase vlasy, odev alebo rukavice
nedostali do nebezpecnej blizkosti
pohyblivych €asti. Volné odevy, Sperky
alebo dlhé rozpustené vlasy mézu byt
zachytené pohyblivymi ¢astami.

Ak je zariadenie vybavené adaptérom
na pripojenie zariadeni na zachytavanie
prachu, zaistite jeho spravne pripojenie
a riadne fungovanie. Pouzitie tychto
zariadeni méze znizit nebezpecenstvo
tykajuce sa prachu.
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Prevadzka a udrzba elektrického
naradia

Na naradie prili$ netlac¢te. Pre konkrétne
aplikacie pouzivajte vhodné naradie.
Spravny typ naradia bude pracovat lepSie
a bezpecnejSie, ak sa bude pouzivat vo
vykonnostnom rozsahu, pre ktory bolo
uréené.

Ak nejde hlavny vypinaé naradiazapnut’'a
vypnut, s naradim nepracujte. Akékolvek
naradie s nefunkénym hlavnym vypinacom
je nebezpecné a musi byt opravené.
Pred vymenou akychkofvek éasti,
prisluSenstva €i inych pripojenych
sUcasti, pred vykonavanim servisu
alebo ak naradie nepouzivate, odpojte
ho od elektrickej siete. Tieto preventivne
bezpelnostné opatrenia zniZuju riziko
nahodného spustenia naradia.

Ulozte elektrické naradie mimo dosahu
deti a nedovolte ostathym osobam,
ktoré toto naradie nevedia ovladat’ alebo
ktoré nepoznaju tieto bezpec¢nostné
pokyny, aby s tymto elektrickym naradim
pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.
Udrzba elektrického naradia. Skontrolujte
vychylenie ¢i zaseknutie pohyblivych
casti, poskodenie jednotlivych dielcov
a iné okolnosti, ktoré mézu mat’ vplyv na
chod naradia. Ak je naradie poskodené,
nechajte ho opravit. Vela nehdéd byva
spOsobenych nedostato¢nou udrzbou
naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté.
Spravne udrziavané rezné nastroje
s ostrymi reznymi ostriami su menej
nachylné na zanasanie necistotami a lepSie
sa s nimi manipuluje.

Pouzivajte elektrické naradie, prislu-
Senstvo, nastroje atd'. v sulade s tymito
pokynmia spésobom odporucéenym pre
dany typ naradia s ohfadom na pracovné
podmienky a druh vykonavanej prace.
Pouzitie naradia na iné ucely, nez na aké
je ur€ené, mbze byt nebezpecné.

Opravy

Opravy elektrického naradia zverte
kvalifikovanému technikovi, ktory
pouziva zhodné nahradné dielce. Tym
zaistite bezpecnu prevadzku naradia.
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Dalsie bezpeénostné pokyny pre
kombinované kladiva

* Pouzivajte ochranu sluchu. Nadmerna
hluénost méze spdsobit’ stratu sluchu.

* Pouzivajte pridavné rukovate dodavané
s naradim. Strata kontroly nad naradim
moze viest k Urazu.

Vyhlasenie o zhode

D25700/D25701/D25730
Spolo¢nost DEWALT vyhlasuje, Ze tieto
elektrické naradia su vyrobené v sulade
s normami: 983789/336/EEC, 73/23/EEC, 86/
188/EEC, EN 60745, EN 55014-2, EN 55014-1,
EN, EN 61000-3-2 a EN 61000-3-3.

V pripade zaujmu o podrobnejsie informacie,
kontaktujte prosim spolo¢nost DEWALT na dole
uvedenej adrese alebo na adrese uvedenej na
konci tohto navodu.

Hladina akustického tlaku:

L, (akusticky tlak) 84 dB(A)
L, (akusticky vykon) 105 dB(A)
KpA (nepresnost akustického tlaku) 2.8 dB(A)
Ky (nepresnost akustického

vykonu) 2.8 dB(A)
Urovert RMS prenasana na obsluhu:

D25700 D25701 D25730
Merané podla EN 50144
m/s? 6.6 5.4 6.4
Merané podla EN 60745
m/s? 12.6* 9.9** 17.8%**

* miera nepresnosti podla EN 12096:
2.5 m/s?

** miera nepresnosti podla EN 12096:
1,5 m/s?

*** miera nepresnosti podla EN 12096:
2.1 m/s?

2{ Technicky a vyvojovy
: LG riaditel
Horst Gromann

DeEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11
D-65510, Idstein, Germany
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Politika nasich sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyss8i ciel. Kedykolvek budete
potrebovat radu ¢i pomoc, obratte sa s déverou
na nas najbliz8i servis DEWALT, kde Vam
vyskoleny personal poskytne nase sluzby na
najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozeldame Vam k zakudpeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. Nas§ zavéazok
ku kvalite zahffia v sebe samozrejme tiez
nase sluzby zakaznikom. Preto ponukame
zaruénu dobu daleko presahujicu minimalne
poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja ndm umozriuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zaklUpenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke, bude
Vam u Vasho obchodnika naradie vymenené
za nové. Vdaka 1 ro€nej zaruke istoty mate
narok po dobu 1 roka od zakupenia pristroja
na bezplatné prehliadky v autorizovanom
servise DEWALT. Zarukou kvality firma DEWALT

garantuje pocas trvania zaru¢nej doby (24

mesiacov pri nakupe pre priamu osobnu

spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnu

a podnikatel'sku ¢innost) bezplatné odstranenie

akejkolvek materialovej alebo vyrobnej chyby

za nasledovnych podmienok:

»  Pristrojbude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom DEWALT a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk DEWALT, ktoré su
autorizované na vykonavanie zaru¢nych
oprav.

*  Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prislusenstvom BBW ¢i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané
ako vhodné na pouzitie spolu s pristrojom
DEWALT.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

* Motor pristroja nebol pretazovany a nie
su badatelné Ziadne znamky poskodenia
vonkajSimi vplyvmi.

e Do pristroja nebolo zasahované
nepovolanou osobou. Osoby povolané
tvoria personal poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaru¢nych oprav.
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Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné
diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prisluSenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, hoblovacie
noze, brusne kotuce, pilové listy, pilové kotuce,
brdsny papier a pod.) ani na prisluSenstvo
pristroja poSkodené opotrebovanim.

Zaruc¢ny list je dokladom prav spotrebitela
— zékaznika v zmysle § 620 Obcianskeho
zékonnika a § 429 Obchodného zakonnika.
Patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho
katalbgového a vyrobného cisla ako jeho
prislusenstvo. Pri kazdej reklamacii je potrebné
tento zarucny list predloZit predavajucemu, prip.
servisnému stredisku DEWALT poverenému
vykonavanim zaru¢nych oprav. Vo vlastnom
z4aujme si ho preto spolu s originalom dokladu
0 nakupe starostlivo uschovaijte.

DEWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaruénom liste. DalSie
informacie tykajuce sa servisu mozete ziskat
na dole uvedenych telefénnych Cislach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 16
832 44 Bratislava

tel: 02 492 41 394, 02 446 38 121
fax: 02 492 41 390
informacie@blackanddecker.sk
Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

03/2005
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BAND SERVIS, Praha-Modrany, Klasterského 2

BAND SERVIS, Zlin, K Pasekam 4440,

BAND SERVIS, Brno, Veleslavinovai1,
BAND SERVIS, Hradec Kralové, Veverkova 1515,

BAND SERVIS, Ostrava-Radvanice, TéSinska 120,

GO

BAND SERVIS, Trnava, Paulinska 22,

BAND SERVIS, Kosice, Garbiarska 5,

21

tel. 476 112 143

tel: 244 403 247
fax: 241770 167
tel: 577 008 550 / 551
fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz
tel: 549 211 831
fax: 549 211 831
tel: 495 539 126
fax: 495 539 126
tel: 596 232 390
fax: 596 232 390
tel: 033/55 11 063
fax: 033/55 12 624

tel:

055/62 33 155


http://www.naradi-dewalt.cz
http://www.naradi-dewalt.cz/contact_us.html

wWww.naradi-dewalt.cz

tel. 476 112 143



http://www.naradi-dewalt.cz
http://www.naradi-dewalt.cz/contact_us.html

25 . .
\</(\<</(\<<<<V/M)0/M\<<<</l\
e <<<<<<<<Jm.o\§<<<//\

/\/\/\%&\ﬁﬁw\/\/g\/\/\/\

/\/\/wa\Mm\H/M\/\Xw\/\/\/.\ NN
/\/\#_m\/wlm\/w@\/\/w\/\/\/\ NP A NI NIZN 2N L~
/\;wko\dra\w:m\/\/u\/\/\/\ BN NG NN N N NN
/\/\,%blorm}m@\/\/m\/o\/w\/\ NP AN VNI NN P N D B N NN
/\/\MM;@K%@\/\/m\/n\/m\/\ N2 NN DN o BN NN
N ,wuw)w(s\/\/u\/m\/n\/\ N N VNI NNZaN D N N B N N
! N= AN NI NN Ve N DN B N e D
=) NN N2 NN NI NN B N N N
S ~E NE= NN NN DN o NN
&3 U
5 NV N2 NNV aNa I a NN
= VN2 NNV oW\ NN
3

~_ N N2 NN VN DN\ N N\
\/\/\/\/\/\/\/\/\ijﬂm\drm\/k\/w\h/u\/n\/\ ] /\.m/\/\/\/\/\ NN
\/\/\/\/\/\/\/\/\/P@;mb\i/r\,/s\/\/\ AN e NI DIV 7 NI DN B NI N N

/\/\/\/\/\/\/\/\;mkzw@é/@/u\e/a\/w\/\ ~] ./%0/\/\/\/\/\ NN
\/\/\/\/\/\/\/\/\)%&Jﬂmxi/z\{/m\/\ 1 S ANV g NN P N D ) e D D\
/\/\/\/\/\/\/\/\#{A\;p&.\d&\/w\/\/p\/a\/\ ~_ PO P T
\/\/\/\/\/\/\/\/\/wagdg\/\eu/\b/\/h\/\ N NN U U U U
\/\/\/\/\/\/\/\/\/Bb)m\a\ﬁ/o\o/d\/a\/\ SN U N U U N U N UL
\/\/\/\/\/\/\/\/\/hm\#lm\émrm\/%m/n\o/a\/w\/\ ~ B~ N N N D DD

~ \/\/\/\/\/\/\/\/\;ME\MTM\E/U\}O\/\/\ NW/ - DN N N D DD

~

Y2 N W2 D2 V2 D2 D 2 NIV 2 NI 2 N N

N2 a2 D2 D2 D2 D2 D 2D 2 IV 2 D 2 NID 2 D 2 W2 NID 2 D2 D2 NI 2 D 2 D 2 NI 2 IV 2 D2 N2 DU 2 IV 2D 2 D 2 D2 N2 IV 2 IV 2 NI 2 N


http://www.naradi-dewalt.cz
http://www.naradi-dewalt.cz/contact_us.html

eWWw.naradi-dewalt.cz

Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Band Servis
K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551

Fax: 577 008 559

-  lel. 476 112143

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063

http://www.bandservis.cz

Fax: 033/55 12 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/05
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